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СОПЫ-ШАЙЫРЛАРДЫҢ 
ӨМІР ТАРИХЫН ЗЕРД ЕЛ ЕГЕН  
УАҚЫТЫМЬІЗДА НАҚТЫ 
ДЕРЕКТЕРМ ЕН ҚАТАР, СОЛ 
ЗАМАНДАРДА ЖАЗЫЛҒАН  
МАНАҚИБНАМАЛАР МЕН 
ТӨЗКИРЕЛЕРГЕ ДЕ ЖИІ 
НАЗАР АУДАРАТЫНЫМЫЗ 
АНЫҚ. РАСЫНДА ДА ТАРИҚАТ 
ПЗПНІН ҮСТАҒАН КӨМ1Л ПІР 
ХАҚЫНДАҒЫ МӨЛІМЕТТЕР, 
НЕГІЗІНЕН, ШӨКІРТТЕРІ НЕМ ЕСЕ 
ЗАМАНДАСТАРЫ ТАРАПЫНАН 
ЖАЗЫЛҒАН ЕСТЕЛ ІКТЕРД Е ЖИІ 
КЕЗД ЕСЕД І. ЖӨНЕ ОЛ Ж ЕРДЕ  
РУХАНИ ҮСТАЗДЫ Ң АЙТҚАН 
СӨЗДЕРІ, ЖАСАҒАН АМАЛДАРЫ 
МЕН КӨРСЕТКЕН КЕРЕМЕТТЕРІМЕН  
БІРГЕ, ОНЫҢ Ж ЕКЕ ӨМІРІНЕ 
ҚАТЫСТЫ МӨЛІМЕТТЕРДІ 
ДЕ КЕЗД ЕСТІРУГЕ БОЛАДЫ.
ОРТАҒАСЫРЛАРДА КЕҢІНЕН 
ЖАЗЫЛҒАН МАНАҚИБНАМА МЕН 
ТӨЗКИРЕЛЕРДІҢ КЕЙБІРІ НАҚТЫ 
Д ЕРЕКТЕР НЕГІЗІНДЕ ЖАЗЫЛСА, 
ЕНДІП КЕЙБІРІ АҢЫЗҒА АЙИАЛҒАН 
АҚИҚАТ БОЛУЫ МҮМКГН.
БІРАҚ СОЛ АҢЫЗҒА АЙНАЛҒАН 
АҚИҚАТТЫ ТҮСІНІП БІЛУ ҮШ!Н ДЕ  
БАТИНИ КӨЗ ЯҒНИ Ж ҮРЕК КӨЗІНІҢ 
АШЫҚ БОЛМАҒЫ ЛАЗЫМ ДЕР  
ЕДІК.

тоқталып, олар туралы замандаетарының 
пікірлерін де тізбектел берген. Мансур Хал- 
лаж, Рабиғ а Адауия, Хасан Басри, Әбубәкір 
Шибли, Мухиддин Араби секілді сопылың 
ілімнің белді өкілдері мен тариңат тізгінін 
устаған пірлер жөнінде хикаялар да бар. 
Йассауи туралы хикая бул шығармада 
ушыраспағанымен де, Аттардың келесі 
еңбегі «Мантақатут-таирда» мынадай жыр- 
жолдары бар. Өлеңнің аты «Пир-е Турки- 
стон вә кәшф-е хол-е у» яғни «Түркістанның 
пірі және оның ішкі сыры» деп аталады.

Түркістанның пірі өз жайында былай 
деді:

«Мен екі нәрсені (жанымнон) артық 
көремін.

Оның бірі -  желдей ушатын жүйрік 
тулпар,

оның өзін уры жасамаңшы болып, оның 
қорасына бір сиырдың етін апарып тастай- 
ды. Ертесіне дүйім журтңа жар салып «Йас- 
сауи уры» деп жар салады. Сонда олардың 
жала жауып турғанын білген ақын: «Егер 
кімде-кім уры болса, Алла оны итке айнал- 
дырсын» деп теріс бата береді. Сонда оған 
жала жаппақшы болған екі уры итке айна- 
лып, бір-бірін қуып кетеді.

Будан түркі ақынының жүйрік тулпары 
болғанын аңғаруға болады. Ал. аңыздағы 
Ақман мен Қараман бейнелеріне келер 
болсақ. олардың итке айналғандығы тура- 
лы «Диуани хикметте» де сөз болады: 

«Мәламатқа хамр ішкен,
Дидарыно батты-йә.
Пір қолынон мәй іиикен,
Нурларына батты-йә.

Ақман білән Қарамон,
Көп көріп еді дәурен.
Ынтпо қылып атаға,
Ит суретті болды-йә».
Аттардың өлеңіндегі баласының 

өлгенінен хабар берген кісіге тулпарын 
сыйлауға келсек, онда сопының бар

Қалай амал етерімді білмейм(ін), doc- 
wop» деген жолдардан оның ең сүйікті 
нәрселерінен бас тартуға да дайын 
болғанын көреміз. Тариңатңа біржола- 
та ден қойған аңын енді «Алла деген 
пенделердің ңұлы, Ғашыңтардың күйіп 
өшкен күлі, жол үстінде топырақ сияқты 
жолы» болуды армандайды.

Йассауидің шәкірті Сүлеймен 
Баңырғанидың Ибрахим мен Исмаиыл 
пайғамбарларға арналған хикмелнде 
де, Хақңа ғашық пенденің жүрегінде тек, 
Аллаға ғана орын болу керектігі айтылғ ан: 

«Хақтан прмен берілді.
Жебірейілге бар деді.
Айтқын Хлил улын,
Қурбон қылсын деді-й.

Екі суйікті сыймас,
Бір көңілдің ішінде.
Менің розылығымды тілесін,
Й, Исмойыл, деді-и» -  
деген өлеңде аңын «Бір көңілге екі 

сүйікті сыйиайды, сондыңтан да, мен 
үшін балаң Исмағилды ңурбан шал» 
дел, жоғарыдағы устазының ойын 
ңайталаған.

Алла зікіріне мас болып, Хаңпен 
қайта ңауышу -  сопылардың басты ар~ 
маны. Муны сопылың терминде «фәна» 
дәрежесіне жету деп атайды. Йассауи 
түсініпнде. Жаратушыға ғашың пенде 
фәнага жетпейінше аңикатңа жете алмай- 
ды.

«Ғошық болсаң, ғаиіық жолындо фәна 
болғын,

Дидар іздеп, қосіретінде адо болғын», 
-  дегеи даналық сөздері біздің ойымызды 
нақтылай түееді.

АҢЫЗДАН

Түркі әлемінің рухани устазы -  Қожа Ал, екіншісі, менің сүйікті улым.
Ах*ет Йассауи хақындағы жазылған Егер, улымның өлімі туралы мағон (бі-

дерек бүгінде аса маңызды. реу) хобар берсе,
' ртағасырлық жазба ескерткіштерден Мен оның сүйіншісіне тулпарымды бе- 

бастал, генетикалық ата-тегі мен рухани рередім.
-  гшн тізбегім (силсиләсін) тарататын ше- Себебі. бул екеуінің мен үшін қымбат 
«ірсмрге дейін Йассауи туралы кунды болғаньі сонша,
^лтеггер берілген. Десек те Йассауи Олор менің көзіме бут сияқты

http://www.turkalemigazetesi.com


,<*ссауитану үшж аса маңызды. 
.«дыңтан да ортағасырларда жазылған 

манақибнамалар мен тәзкирелерді жлі зер- 
делеп, бабамыз хақындағы мәліметтерге 
иазар аударған орынды болмаң.

Әрнне, Мәурәннәһір мен Хорасан 
вякесінде жазылған шығармалар, негізі- 
иеи, парсы һәи түркі ллдерінде жазылғаны 
белгілі. Түркі тілін айтпағанның өзінде 
ларсы шайырларының ңаламынан туған 
тәзкирелер мен манаңибнамалар бір 
төбе. Зәмандастары мен өзінен алдыңғы 
өткеи ғаріптер туралы қалам тербеген 
шайырлардың бірі -  Фәридадднн Аттар. 
Оның «Тазкиратул өулия» («Әулиелер 
туралы естелік») және «Мантаңатут- 
таир» («Ңустар логикасы») атты 
шығармаларында өзіне дейінгі және 
азімен замандас арифтар, ғашықтар, со- 
лылар жайында көптеген мәліметтер 
чалдырған. Автордың бул еңбегінде узын 
саны 97 әулиенің есімдері мен олар тура- 
ты  дарактер кездеседі. Әр әулиеге ерекше

тындығын аныңтап көреиік...
«Қазіргі кездегі Ясыдағы аңыздарда, 

«Жауахирул Әбрәрдағы» аңызда да 
Қожаның Ыбырайым деген баласы 
дүниеге келген, бірақ жастай өмірден 
өткені жөнінде әңгімелейді. Ясыдағы аңыз 
бойынша Қожаның одан басқа Гауһар 
Хошназ немесе Гауһар Шаһназ деген бір 
ңызы болғаны және ғасырлардан бері 
өздерін Қожа Ахмет Йассауидің немере- 
шөберелері деп саналған көптеген 
адамдардың сол ңызынан тарәғаны айты- 
лады», -  деп жазады Фуат Көпрүлү.

Түркістандық пірдің жүйрік атына 
келер болсақ, 1993 жылы Ташкентте 
басылған «Жібек жолының аңыздары» де- 
ген кітапта бір аңыз Йассауиға арналып- 
тьі. Онда яасылық ақынның топ үйірінің 
ішінен бір тулларын Аңман мен Қараман 
деген урылардың урлап кеткендігі тура- 
лы сөз болады. Йассауи өзінің жүйрік 
атын сол екеуінің урлағанын сезеді де, 
оны ңайтарып беруін сурайды. Апайда,
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жолға түскен адам өткінші өмірдегі ал- 
дамшы нәрселерден ңол үзіп, Жаратушыға 
жан-тәнімен берілу керек. Алладан 
басқаны жаңсы көріп, оған табыну бул 
кешірілмейтін күнә. Атақты сопы Имам 
Ғазалидың жазғанындай:

«Тасаууф (сопылың) дегеніміз 
жүректе тек, Аллаға ғана орын беріп, одан 
басңа нәрселерден ңол үзу». Бар ғүмырын 
аңиңатңа жетуге арнаған аңынның арма- 
ны -  Алла жолында ңулшылық ету, Оны- 
мен ңауышу болған.

Ахмет Йассауи осы жолда көп ізден- 
ген. Ол Алланың разылығын табу үшін, 
қу нәпеінің жетегінде кетпестен, кемелдік 
мақамдарына жетуді қалаған:

«Алла ушін перзенттерім жетім 
қылсам,

Жаннан кеіиіп, молдан кеиііп, ғәріп бол- 
сам,

Шөл далада жолғыз қоздой нола 
қылсам,

Өртеп жібер барыңды,
Қарсы умтыл қозаға».
Шәкәрім бүл елеңінде Жаратушыны -  

Жар деп алған. Ал, Йассауи оны көбінесе, 
Хәң атауымен берген.

«Күйіп-жанып күл болған,
Ғишқыда булбул болған.
Кімді көрсе қул болған,
Ерлер болғон ғошықтар», -  

деп, Түркістанның пірі жырласа, оның 
шәкірті Сүлеймен Бақырғани: «Ғашықты 
күйдірер ғашықтық оты, Ғашыңтар бар, 
ғашықтық отына күйіп жанған», -  деп 
үстазының ойын ңайталайды.

Фәридаддин Аттардың «Түркістанның 
пірі және оның ішкі сыры» атты өлеңі Йас- 
сауи бабамыздың өмір тарихын толық 
ашып бермесе де, белгілі бір дәрежеде 
аңиқатңа негізделгенін көреміз.

Төрәлі ҚЫДЫР. 
түркітанушы

Қ азіргі тавда өлемнің алпауыт мемлекет- тері көп тілді, өсіресе халықаралық тіл- дерді меқгеруді маідызды міндет деп санайды. Соядықтан біз де өз халқымыздың қарыштапдамып» өркениеттен кенже қалмауы үшін көя тілді меңгеруіміз қажет. Бұл заман талабынан туындап отырған қажеттілік. Себебі, бірнеше тідде еркін сөйлей де, жаза да білетін маман бесекеге қабілетті тұлгаға айналатыны сөзсіз. Осы ретте, Президентіміз Н.Ө.Назарбаевтың: *Қазір біз балаларымыз қазаң тілімен ңатар, орыс жөне ағылшын тілдерін де белсея- 
ді меңгеруі үшін жағдай жасауға шаралар қабылдап жатырмыз. Үш тілділік мемлекеттік деңгейде ынталандырылуы керек* деген бола- тын 2012 жылы 14 желтоңсандағы Жолдауын- да.Бүгіяде егеменді ел, төуелсіз мемлекет бо- лып өлемге жар салып жатңан дүбірлі кезеаде қазақ үлтынық жанына сүйеу, рухына тіреу

ш  тшш шыгшш.
03ГЕ ТШДЕР Щ Т Ы М !болатын басты мәселенің бірі осы -  тіл. Мем- лекеттік тіл мөртебесіне ие болған казаң тілі -  ұлттық руханиятымыздың өзегі. Қазіргі кезде қазақ тілін дамыту, оқытудың деңгейін артты- ру мәселесі көтеріліп, осы орайда түрлі шара атқарылып жатқаны баршамызға аян,

Көңілге еис келмесіниіі бцгін даң,
Біріне білім , біріне болса керек тақ .
Ж ақсы өмір сцргің келсе бцл таңда 
Үиі тілді де білуіміз керек ақ!Ана тілімізді білу, оыымен еркін сөйлеу ол мақсат емес, міндет. Қазіргі таңда бұл жағдай бір мөселеге айналып отырған секілді. Ал өзге

тілдер, әсіресе, халыңаралық ағыліпын тілі, біздің болашағымыз үш ін, мақсаттарымыздың орындалу үшін үйренілуі керек тіл. Ғылыми конферендиялар, ш лы м и мақалалар бөрі қазірге таңда ағылшын тілінде шығарылуда. €ол себепті, даму үстіндегі ел болғандықтан, еліміздің өркендеуіне септігімізді тигізгіміз келсе, ағылшын тілін білуіміз қажет.Міне, осы түста қара шаңырақ Әл-Фараби атындағы Қазақ Үлттың университетінің физика-техникалық факультетінің теорйялық жене ядролық физика кафедрасы «Ағылшын тіліндегі мерзімді ғылыми басылымдар» атты үйірмені ашыпотыр. Ол үйірмені сіздипломдық жобаңызға байланысты ңандай маңалалар, өзге де әқпараттар жайын біле аласыз.Ж аяар Т Ө Л ЕН , Ақерке Д О С А Н О В А , Қ азҮ У , Ж ылу физика кафедрасының I курс магиетранттары


